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ma 2l msmo tiempo una ley romo ia siguiente:
que cualquiera podrd negar un depésito cuyo es- -
tablecimiento no pueda probarle nadie. En segui-
da me doy cuenta de que semejante principio,
como ley, se destruiria a si mismo, porque harfa
que no hubiese depésito algunos.

¢De qué se ha inferido semejante ley funda-
mental? JCudl es su origen? Kant no lo expre-
sa. Dice que esa ley «se impone por si misma a
nosotros como proposicién sintética a priori»; que
no estd fundada en intuicién alguna, ni pura, ni
empirica; que no se la puede inferir de datos an-
tecedentes de la razén; que se la puede denominar
un hecho de la razon (¢in Factum der Vernunft),
«del cual nosotros, @ p#207z, TENEMOS CONCIENCIA, Y
que es cierto apodicticamente, aun suponiendo
que no se pueda encontrar en la experiencia ejem-
plo alguno d=z que se haya seguido exactamentes.
(Ein Factum der reinem Vernunft, dessen wir uns
@ priori BEWUSST SIND und welches apodiktisch ge-
wiss ist, gegeben, gesetst, dass man auch in der
Erfahrung kein Beispiel, da es genaun befolgt wire,
anftreiben konnte.) Y tales palabras se repiten

- con frecuencia en la Critica.

Né6tese ahora que, sila mera forma de laley no
puede ser representada mas que por la razén, y

esa ley es fundamento de determinacién de la vo-

-
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luntad, como quiera que, en tal caso, la voluntad
es independiente-de lo empirico, de la causalidad
de los fen6menos, dentro de la cual (como se ha
demostrado en la (ritica de la razén pura) no
queda lugar para el concepto del libre albedrfo,
resulta que, por virtud de tal independencia, y con
un criterio esencialmente negativo, hemos de re-
conocer que la voluntad es /iére. Podemos definir,
pues, la libertad practica «como la independencia
de la voluntad de todo lo que no sea solamente la
ley moraly. Claro es que podria 'preguntarse como
una ley por si e inmediatamente pueda ser funda-
mento de determinacion de la voluntad (lo cual es
lo esencial de toda moralidad), pero eso —dice
Kant— es un problema insoluble para la razén
humana (das st ein fiir die menschliclie Vernunft
unauflosliches Problemn), y es idéntico a este otro:
cémo una voluntad libre sea posible.

Del mismo modo que la antonomia de la volun-
tad implica la libertad de ésta (libertad que se de-
termina, segin Kant, en conceptos elementales
practicos, las categorias de la libertad, que sirven
para someter lo maltiple de los apetitos a la uni-
dad de la conciencia de una razén prdctica), asi,
aun cuando la finalidad de la razén pura (teérica)
no alcance a afirmar ciertas tesis, como tampoco
las contradice, ha de admitirlas tan pronto como
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ellas pertenezcan inseparalblemente alinterés prdctico
de 'aqﬁella razén, y tal acontece con la inmortali-
dad del alma (exigida como practicamente nece-
saria, puesto que la adecuacién completa de la
voluntad a la ley moral es una perfeccién de la
cual no es capaz ningin ser raciohal en el r_nundo
sensible) y con la existencia de Dios (como per-
teneciente necesariamente a la posibilidad del su-
mo bien, objeto de nuestra voluntad).

L.a construccién kantiana, demasiado artificio-
sa (y a veces singularmente contradictoria, como
acontece con los postulados de la razén pura prac-
tica, exigidos en virtud de un Znferés, que, a pesar
de ser interés de la.razon pura, o no significa nada,
o envuelve un deseo que implica heteronomia de la
voluntad) en la segunda mitad de la Critica de la
razon prdctica, tiene el mérito de haber desentra-
fiado admirablemente la significacién de la f6rmu-
la de la ley fundamental de la .moralidad; hacien-
do de la E*tiCa la ciencia del puro deber ser, de la
suprema finalidad. Pero también, como en toda la
obra kantiana, a pesar del propésito critico, hay
en ella dogmatismos discutibles, y entre ellos uno
de la mayor importancia: el que se refiere a la
justificacion de la férmula de la ley moral.

Nétese, en efecto, que tal f6rmula (llamada

también por Kant smperativo categdrico, es decir,
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ley objetiva dictada por la razén a la vdluntad,
ordenando una conducta que no es medio para un
~fin, sino fin en si misma) comprende dos concep-
tos: A) El de una ley (una regla particular de
conducta es moral, cuando el gue la practica pue-
de querer que todos los dem4s seres racionales la
practiquen también); B) El de la wmecesidad del
cumplimiento de esa ley. El primer concepto
responde al criterio de universalidad; el segun-
do al de necesidad. Lo primero que cabe pre-
guntar en esto: jc6mo hemos llegado a la f6r-
mula de semejante ley? Y de dénde procede la
necesidad de su cumplimiento? Kant afirma que
la ley no procede de la experiencia, ni de ninguna
intuicién pura ni empirica. Bs m4s, en los Funda-
mentos de la Metafisica de las costumbres, insiste
“enla imposibilidad de comprender cé6mo la razén
‘pura teérica puede hacerse préctica (o sea: c6mo
la libertad es posible). La ley €5 un factum, es una
determinacion  inevitable. «Sostengo —escribe
Kant en los referidos Fundamientos— que debemos
necesariamente admitiv que todo ser racional, que
posee una voluntad, tiene la idea de la libertad, y
que no obra sino segln esta idea. En efecto, con-
cebimos en un ser racional una razén que es préc-
tica, es decir, que estd dotada de causalidad con
relacién a sus objetos. Ahora bien, es imposible
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. concebir una razén que, teniendo ella misma con-
ciencia de ser la causa de sus juicios, recibiese una
direccién de afuera, porque entonces el suje"co no
atribuiria a su razén, sino a un mévil, la determi-
nacién de sus juicios. Es preciso, pues, que se con-
sidere, independientemente de toda influencia ex-
trafia, como autora de sus principios.s iSerd, por-

- consiguiente, el imperativo categdrico un hecho de
concienciai No puede serlo de una conciencia em-
~ pirica, sino en todo caso de una conciencia tras-
cendental, como pura forma. El propio Kant ad-
vierte que la libertad es considerada, en tal con-
cepto, como una <idea trascendental». Afiddase a
esto la imposibilidad de explicarnos cémo puede
algo ser un «fin en si». «Ser un fin en sf —escribe
con razén Séhopenhauer— es una cosa inconce-
bible, una contradictio in adiecto. Ser un fin, es
ser el objeto de una voluntad. No puede algo ser
fin sino con relacién a una voluntad; de ella es fin
ese algo, es decif, de ella es ese algo el motivo.
Sélo en esta posicion relativa tiene un sentido la
idea de fin; si se aparta de ella, pierde su significa-
ci6n. Ahora bien, este caricter relativo excluye
necesariamente toda idea de en si».
Segtn la doctrina kantiana, pues, aparece en la
razén pura practica el imperativo categérico, con

toda su universalidad y necesidad, como un factume
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| in_eyitable, cuya posesién no podemos explicarnos,
y cuya influencia en el mundo de los fen6menos,
de la realidad empirica, es absolutamente nula (y
esto es lo mds grave), porque en este mundo la
libertad es un mito, y todo sucede en &l necesa-
riamente. La pretensién aristotélica, segln la cual
¢no nos consagramos a estas indagaciones para
saber lo que es la virtud, sino para aprender a
hacernos virtuosos y buenos; porque de otra ma-
nera este estudio serfa completamente ingtily,
queda desvanecida. Si el imperativo categérico es
un factum inevitable, el que un hombre posea
una total voluntad pura, seri un hecho casual: en
el mundo de los fenémenos, el imperativo categé-
rico serd un suefio, porque no podemos conceder
la menor influencia sobre lo empirico (necesidad)
a un dictado de la razén pura practica (libertad).
Por otra parte, si este dictado, esa orden, ese im-
perativo, implica verdadera 7zeceszda:a’ de cumpli-
miento, en la esfera de la cosa en sf no se explica
cémo puede haber nunca una male voluntad. 1.a
Moral, pues, como reino de los fines, como impe-
rio de la libertad, no. pertenece a las cosas de este
mundo. Sali6 de él 4l adquirir antonomia.

I A et
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Arturo Schopenhauer (1788-1860), disc'ipu_lo de
Kant en cuanto a la Estética trascendental, dis-
crepa radicalmente del maestro en materia de £Z#-
ca, cuyas bases procura demostrar en su gran
Memoria, £/ Fundamento de la Moral (¥840). A
- diferencia de Kant, piensa Schopenhauer que el
~moralista debe limitarse a «explicar y esclarecer
los datos de la experiencia, para llegar a hacerla
inteligibles. Recurriendo a esta dltima, que nos
presenta casos de acciones desinteresadas, a las
cuales réconocemos propiamente valor moral, juz-
ga que el criterio del acto que posee un valor mo-
ral no esotro sino /z ausencia de todo motivo egoista.
‘Ahora bien, para que mi accién sea realizada Gni-
camente e vista de otro, es preciso que el bien de
este otro sea directamente, para mi, un motivo; que
yo quiera su bien y no quiera su mal, que simpa-
Zzce con €l, segln la representacién que del mismo
tengo. Kn esta simpatia o compasion, que no es
una hipétesis, sino un fenémeno muy real, y aun
frecuente, ve Schopenhauer el Gnico principio po-
sitivo de toda verdadera caridad, afladiendo que
esa simpatia no se refiere de un modo directo sino
al dolor de los demas, porque el dolor, el sufri-
miento es lo positivo, mientras que placer y satis-
faccién son negativos (la supresion del estado con-

trario). La m&xima general de los actos morales

* & %
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se contiene en la f6rmula, de antiguo conocida:
Neminem laede; imo omnes, quantum potes, 1uva.
Hay dos virtudes cardinales, segln esa f6rmula:
la justicia (de nocién esencialmente.negativa) y la
caridad (de nocién positiva). Respecto del funda-
‘mento metafisico . del principio, Schopenhauer -
~piensa lo siguiénte: la individuacion (la multiplici-
dad, la diversidad numérica) es pura apariencia;
nace del espacio y del tiempo, que son formas
creadas por la facultad de conocer e impuestas
por ella a sus objetos; mi ser interior, verdadero,
est4 asimismo en el fondo de todo lo que vive.
Esto es lo que los pensadores indios (harto mas
profundos que los griegos en materia moral) ex-
presaron con las férmulas 7at tvam ast (tn eres
es0) y Aham Brahma asmi (yo sov Brahma). Esto
es thmbién lo que salta a los ojos bajo la forma
de la compasién, principio de toda virtud verdade-
ra o desinteresada. En otra forma, propia también
de la filosofia de Schopenhauer, puede expresar-
se el pensamiento fundamental antes indicado: el
egoismo representa la afirmacién de la Voluntad
de vivir; la moralidad, la négacidn de esa Volun-
tad. Segin este principio, la Moral no aparece
fundada en ningan ideal inaccesible, sino en un
fen6meno perfectamente observable: la compasion;

y el sistema asi construido no es eudemonista,
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~puesto que no pretende, el que 10 practica, la con-

| secucnén de su fehcldad 1

Pero aun aqu1 la ley moral sigue siendo un
Sactum, cuya universalidad y necesidad son in-
comprensibles. Podemos averiguar cuindo obra-
- mos moralmente; conocemos el sentimiento que
sirve de base a esta conducta; quizd también po-
demos dar su explicaci6n metafisica. Pero Jdebemos
~ser morales?... |

El desconcierto de la situaci6én actual, en punto
a Etica, estd formulado por Rodolfo Eucken (Las
grandes corvientes del pensamiento contempord-
neo; 1908) en los siguientes pirrafos: «Dos mun-
dos de ideas, venidos del pasado, actGan sobre
nosotros, y cada -uno de ellos posee una especie
de moral mds intima: el de la religi6n, y el de un
idealismo inmanente. En el primero, la misién de
toda la vida, el criterio moral de toda nuestra ac-
cién, debian resultar de la relacién con un ser su-
perior al mundo; en el segundo, de la misma ra-
z6n humana... El mundo de la religién ha desapa-
recido por completo para muchos; pero el de una
razén inmanente se desvanece también cada vez

mds... No subsiste, pues, como dnico punto no

! Cons. el excelente libro de Paul Deussen: Dz:e
Elemente der Metaphysik (4.2 ed.; Leipzig, 1907), pdgs. 188
¥ siguientes. o
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discutido, sino la moral social con su altruismd;
pero se ha visto cudn superficial es este dltimo.
No queda, por tanto, sino sentar en primer tér-
_mino' este hecho: que nuestra época no tiene mo-
-ral que responda al nivel actual de la evolucién
histérica de la vida del espiritu; que carece de
una moral caracteristica que satisfaga sus mads

profundas aspiraciones».
IT

Hablemos ahora del traductor castellano de la
Etica a Nicomaco y de la edicién presente.

Fué aquél Pedro Simén Abril (n. hacia 1530;
murié después de 1589), natural de Alcaraz (en
la Mancha) y uno de nuestros primeros humanis-
tas de la segunda mitad del siglo xv1. Educése con
su tio paterno el médico Alonso Simén, que le
ensefid latin y le infundi6 amor al estudio. Por
espacio de veinticuatro afios ensefi$ latin y griego
en diversas partes de Aragén (sobre todo en Za-
ragoza), después de haber sido maestro en el estu-
dio de Tudela de Navarra. En 1574 era catedrético
de Retérica en Zaragoza, donde se habia publi-
cado en 13569 la segunda edicién de su obra capi-
tal filolégica, que después rotulé: De lingua latina,
vel de arte grammatica libri quatuor, en latin y
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castellano. En 1582 se titulaba: «maestro del es-
tudio de la ¢iudad de Alcarazs. Public6 muchos
otros libros de gramética, retérica y pedagogia
(entre ellos sus notables Apusntamientos de como se
deben veformar las doctrinas, y la manera del en-
seitallas, para reducillas a su antigua entereta y
perficion; Madrid, 1589) *; tradujo del latin las
~comedias de Terencio, y las epistolas y algunas
oraciones de Cicerén; y del griego la 7abla de
Cebes, 1os Progymunasmas de Aftonio, didlogos de
l.uciano, oraciones de Deméstenes y de Esquines,
sermones de San Basilio y de San Juan Cris6sto-
mo, las fabulas de Esopo, el Pluto de Aristéfanes,
la Medea de Euripides, el Cratilo y el Gorgias de
Platér;, yla Etica y la Politica de Aristételes >. En
materia de Filosoffa, publicé en 1572 (Tudela)
unas /nutroductiones ad Logicam Aristotelis, y lue-
go di6 en castellano (Alcald, 1587) la Primera
parte de la Filosofia, llamada la Logica, o parte

I Reproducidos en el tomo Lxv de la Bibl. de Autores

Espaiioles.

® Cons. Nicolas Antonio: Bibliotheca Hispana Nova
(ed. de 1788); II, 238-239; Julio Cejador y Frauca: Histo-
ria de la lengua y literatura castellana; tomo nr (Madrid,
1915), pdgs. 106-109; Juan M. Sdnchez: Bibliografia ara-
gonesa del siglo XV [ (Madrid, 1914), tomo 11; José Marco
e Hidalgo: Cultura intelectual y artistica (en la Revista de
Arclivos, Bibliotecas vy Museos de 19o8).
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mczonal obra de castizo lenguaje Yy amenisimo
estilo *. Escribi6, ademds, ciertos Comentarips SO -
bre Porfirio y sobre el Organon aristotélico (cita-
dos en los capftulos 3 y 11, libro vi, de la versién
de la Etica a Nicomaco), que se han perdido, y una
Filosofia natural, cuyo manuscrito poseyé Aure—
liano Ferndndez-Guerra,

- Pedro Simén Abril, consumado latinista (aun-

que inferior al Brocense en erudicién y en profun-
didad), traductor benemérito y concienzudo, no es,
como pensador, una figura extraordinaria; pero
todavia, en este concepto, merece recordarse su
nombre con respeto y carifio. En materia de re-
- formas pedagégicas, sigue la corriente de Luis Vi.
ves (a quien cita en los Apuntamientos); en filoso-
fia se muestra aristotélico, y no se le cae de la
boca el nombre del I‘Ilosofo. La Primera parte de
la Filosofia, llamada la Ligica, es un libro de vul-
garizacién mds bien que de investigacién, y en él
sigue a Arist6teles, aunque aceptando algunas de
las doctrinas de los renacientes respecto del plan

de aquella disciplina. En cuanto a Pedagogia, fué
- muy meritoria su obra. El se enorgullece de aque-
lla su ¢invencién de las letras estampadas al revés,
que yo teago divulgada —dice— para que, desde

* Hay edicién de Barcelona, 1886.
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a liiego, se avece la mano a seguir la perfecta linea
de la letra, sin andar desvanéciéndose en el imi-
tarla a tiento con pérdida de tiempo y de traba-
jo». En los Apuntamientos recomienda seguir «el
método analitico que Aristéj:éles ensefi6», y ad-
vierte rnuy atinadamente algunos de los principa-
les defectos de que adolecfan las ensefianzas de la
gramdtica, de la 16gica, de la retérica, de las ma-
tem4ticas, de la filosofia natural, de la moral, de la
medicina, del derecho civil '(para' cuyo estudio
exige cursos previos de filosofia) y de la teologia.
Pone empefio especial en recomendar el estudio
de las- matemadticas, «que, por la experiencia de
las cosas del sentido, y por la certidumbre de sus
demostraciones en aquel sujeto, hacen que el en-
tendimiento en cada cosa se avece a buscar la
verdad cierta e infalible, y no ande vagando por
las brefias de las opiniones y diversidad de pare-
ceres, que es lo que més hace bambolear y des-
vanecer la flaca luz del humano entendimiento»;
afiadiendo que «no se les habfa de permitir a los
hombres pasar a ningtin género de ciencia, sin
que aprendiesen primero las doctrinas matemati-
cas; que asi lo sinti6 Platén cuando puso un rétu-
lo en la puefta de su Academia, diciendo que no
entrase alli el que no supiese matemiticas». Es

también de notar su opinién sobre la convenien-
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cia de hacer traducciones de griego en castellano,
spues de griego se traduce mds ficil, propria y cla-
ramente en castellano que en latin, por conformar-
se mas las maneras de hablar de la lengua castella-
na con las de la griega que las de la latina». An4-
loga opini6n habfa sostenido poco antes, respecto
del habla francesa, el insigné helenista Enrique Es-
tienne (Stgphanus), en su Traicté de la conformits
au language frangois avec le Grec (Ginebra, 15657)

La versién de la Politica, hoy rarisima, se pu-
blic6 en Zaragoza, el afio 1584, con el titulo de
Los ocho libros de Repiiblica del filisofo Aristéte-
les 1, y lleva en la portada unas lineas que dicen *
asf: <Estdn asimismo aparejados para salir a luz

Y Los ocho Ii- | bros de republica del | Filosofo Aristole-
les, traduzidos original | mente de lengua Griega en Caste-
llana por | Pedro Simon Abril natural de Alcaraz i / Ca-
thedratico de Rhetorica en la Vniuersi / dad de (arago-
¢a, i declarados por el mis- /| mo con vnos breues i
prouechosos comenta | rios para todo genero de gente i
par [ ticularmente para la que tiene car- | go de publico
gouierno. [ Dirigido al Ilustrissimo Sefior el Reino de
Aragon, i en su [ nombre al mui Ilustre sefior sus Dipu-
tados. / Estan assi mismo aparejados para salir a luz con
la misma diligencia los diez / libros de las Ethicas del
»mismo Filosofo, si por la esperiencia / se viere que da
gusto esta dotrina. [ Vendense en Caragoga, en casa de
Luis Ganareo mercader | de libros en la Cuchilleria. /
En Caragoga. / Con licencia impressos. En casa de Lo-
ren [ ¢o i Diego de Robles Hermanos. / Afio M.D.LXXXUIL
6 - 264 L. (por errata, dice 2€8). En 4.° Poseo cjemplar.
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con‘la misma diligencia los diez libros de las -
“cas del mismo fil6sofo, si por la esperiencia se
viere que da gusto esta dotrina». Por lo visto, la
dotrina no gust6, porque la versién de la Politica
no se reimprimid, desgraciadamente, y las E"tz'cas,
obra traducida por Abril antes que la FPolitica ?,
permanecieron inéditas hasta el presente.

El manuscrito que hemos utilizado se conser-
va en la Biblioteca Nacional (signatura antigua:
X-222) yv consta de 279 hojas en 4.° faltdndole
una entre la 274 y la 275 2. Es de letra clara y
elegante del siglo xvi; con algunas correcciones
de distinta mano, pero, por la mala calidad del pa-
pel, la tinta lo ha traspasado en bastantes lugares,
haciendo en ellos dificilisima la lectura.

Tomas Tamayo de Vargas poseyél un manus-
crito en 4.° de esta misma versién, que bien podria
ser el de la Biblioteca Nacional, Otro hemos visto
en poder del docto librero- de Madrid D. Pedro
Vindel. Es un tomo de 508 pédginas de 200 >< 237
milimetros, de letra clara del siglo xvi, encuader-
nado en pergamino. Ofrece algunas variantss (de

! Véase la pigina 465 de la presente edicién. Las ver-

" siones de la Ztica y de la Politica estin anunciadas ya
por Abril en el prélogo de su traduccién de Terencio
(1577)- |

2 Véase la pdgina 464 de la presente edicidn. Lo su-
plido por nosotros va entre corchetes ([ ]).
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poca impOrtanéia, en la parte por mi cotejada) -
respecto del anterior, y al final lleva una nota

donde se lee: « Acabose de romanzar esta obra en

_\el afio de 1580». Parece copia algo posterior al

manuscrito de la- Nacional 1, y desde luego pro-

“cede, no de éste, sino-de un original perdido.

1 Con ayuda del ms. Vindel, restauramos a continua-
cién los pasajes suplidos por nosotros en la edicién pre-

sente.

pAGINA  LINEA ' DICE DEBE DECIR
321 I [rectam]ente {l6gicam]ente.
322 16 [La prueba] [Lo cual]

417 28y29 pues,[porsentir
que poseen

una cosa)
463 23 (has-
464 ta 17) [se acepten,etc.

porque [como sienten en si

cosa que es]

[se hagan demonstraciones, y

cuando no, hagamos cuen-
ta que son palabras. El que
se ejercita, pues, conforme
al entendimiento, y tiene
mucha cuenta con él, y estd
en cuanto a aquella parte
bien dispuesto, parece ser
muy bien amado de los dio-
ses; porque si algun cuida-
do o alguna cuenta los dio-
ses tienen con los hom-
bres (lo cual parece ser asi),
cosa conforme a razén es
que ellos se huelgan mis
con lo que es mejor y més
a ellos cercano, y esto es el
entendimiento: y que a los
gue mds a éste aman, y en
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ﬁ;ﬁ "En ‘atencién a los' fines que la Real Acade-

mia de CienCias ‘Morales y Politicas persigue al

PAGINA

LINEA

DICE

. DEBE DECIR

mayor precio le tienen, les
haran los dioses bien, como
a gentes que tienen cuenta
con lo que ellos quieren
bien, y que obran bien y
honestamente. No hay duda,
pues, que todas estas cosas
se hallen en el sabio mds
que en ningin. otro. Este,

. pues, serd el mds amado de

los dioses, y, por el consi-
guiente, este mesmo serd el
mads bien afortunado. De
manera que, si esto asi es,
el hombre sabio serd el
mas préspero y mejor afoi-
tunado.

Argumento.

En este capitulo da el Fil6-

sofo el remate a la disputa
de sus Eticas o Morales, y
primeramente disputa si el
ser virtuoso uno es cosa
que procede de naturaleza,
o si se aprende por ciencia,
o si se alcanza por ejerci-
cio. Después muestra cémo
los mancebos son poco ap-
tos para la persuasién de la
virtud, por ser personas que
dan muy larga rienda a los
afectos, y que por esto de-
ben ser refrenados por el te-
mor de las leyes, y el casti-
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publicar por vez primera esta versién, hemos

-modernizado la - ortograffa_del original, conser-

PAGINA LINEA DICE DFEDR DRCIR

go con que ellas amenazan.
Porgue no .es posible que
r haya hombres buenos en la
repiblica en la cual la gen-
te moza hace libremente su
voluntad, porque los mes-
mos afectos les quedan todo
el demds discurso de su
vida. Por esto conviene que
particularmente en cada
pueblo haya consejo o se-
nado de hombres sabios y
prudentes, el cual tenga an-

toridad de hacer leyes par- _

ticulares para aquel pueblo,
las cuales manden o veden
hacer aquellas cosas que
para el corregir los males
que en aquel pueblo parti-
cularmente hay sean im-
portantes, tanto con mayor
eficacia que lo que toca a
los tributos, cuanto al bien
o mal comin de todos ¥y
-particular de cada uno de-
pende mias desto, que de
pagar cuatro mas o cuatro
menos. Porque las leyes
universales que los conse-
_jos supremos hacen, aun-
que son ellas por la mayor
parte de suyo buenas, son
como los preceptos univer-
sales que en la medicina se
ensefian, los cuales solos
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‘vando Ginicamente las formas -cuya'alteraciéh pu-

diera representar un grave trastorno de la fo-

nética, corrigiendo la puntuacién, resolviendo las

abreviaturas, y numerando las lineas, para la ma-

yor facilidad de las citas. La versién de Abril es,
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[porque viven
[recebir la si-
miente].
parecen
[para
ingenio y]
[atienen}
[pueden tener
sciencia de
ellos,yaun}la

no bastan para curar bien
un enfermo, sino que es
menester que particular-
mente el médico sea pru-
dente, y considere bien el
h4bito y naturaleza de aquel
cuerpo enfermo, y entienda
lo que particularmente re-
quiere para su salud, y asi
muchas veces ha de obrar
al revés de como le ensefié
la medicina universal, por-
que en las cosas particula-
res, mas sefiorio tiene la
prudencia que la. ciencia.
De la mesma manera el tal
consejo o senado se ha de
tratar en lo que toca al bien
y gobierno de aquel pue-
blo, lo cual no puede ha-
cer...
[porque como viven
[tener a la semilla].

o en
~ |puestos en

juicio y entendimiento para)

[atreven]

[se puede curar o no, y cé6mo

se] ha
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. .e'n?l‘genéral, bastante fiel, aimq’ue a veces abre-
| via y algunas 'ampliﬁca un tanto el texto. Cuan:
do se aparta indebidamente del original, lo he-
mos advertido en las Noras que van al final del
volumen. Abril tuvo en cuenta, probablemente,
la edici6n .veneciana de Arist6teles, impresa en
155I-53, y fundada en la aldina (1495-98),' a tra-
vés de la de Erasmo y Simén Gryneo.

Tiene, ademds, esta versi6n, el mérito de ser
la primera que se hizo directamente del texto
aristotélico griego al castellano, porque la del -
Principe de Viana (siglo xv, impresa en Zarago-
za, 1509) 4 es traduccién de la latina de Leo-
nardo Aretino.

En el siglo xvi, Diego Hurtado de Mendoza
tradujo. del griego al romance la Mecdnica (cons.
Revue Hispanigque, v). En 1626 se publicé la ver-
si6n castellana de la Poética, hecha directamente
del griego por D. Alonso Ordéiiez das Seixas
(2.% edic., Madrid, 1778). Antes, en 1621 (Valencia),
habia salido a luz la réfundicién, compuesta por
Diego de Funes y Mendoza, de la Historia gene-
val de aves y animales, traducida de latin en 70-
mance;'y «el Tostado de los traductoressy, Vicente

! Juntamente con la Politica y la Econdmica, traduci-
das por un andénimo de Ja versién latina de Aretino. -
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Mariner de Alagén *, verti6 del griego . al caste-

llano, en el mismo'siglo’ xvi, todo el Organon
(1626), 1a Fisica (1628), los libros Del Cielo (1628),

 los De la generacion y de la corrupcidn (1628),

los Meteoroligicos (1628), el apéerifo Del mundo

(1628), los Del alma, Del sentido y de la cosa sen-

sible, De la memoria y de la reminiscencia, De.la
divinacion que se hace por el sueiio, Del comun mo-
vimiento de los animales, De la longitud y de la

I Couns. loannes Iriarte: Regiae Bibliothecae Matriten-
sis Codices graeci mss.; 1, Matriti, 1769, pdgs. 503 y si-
guientes. {Trae el extensisimo catdlogo de las versiones
de Manner.) Menéndez y Pelayo sospecha que Mariner
tradujese también la Mefafisica, y es harto probable;
pero no hay noticia de esta versién. De Mariner escribio
Lope de Vega:

«Honre la tierra extrana
a quien nunca premié su madre Espaiia.»

Abril, Mariner y tantas otras notables figuras de nues-
tro humanismo, merecerian estudios especiales, que to-
davia no se han hecho. Y pocas trazas llevan de hacerse,
si cunde la tan cdmoda como absulda especie de que en
Espaiia no hubo Renacimiento.

Sobre los profundos trabajos aristotélicos del huma-
nista Juan Pdez de Castro (una de las personalidades mds
importantes de nuestro Renacimiento), miembro de la
Academia aristotélica que Diego Hurtadc de Mendoza or-
ganizé en Trento, véase el cldsico libro de Ch. Graux:
Essai sur les origines du fonds grec de I Escurial (Episode
de I'histoire de la renaissance des leltres en Espagne); Pa-
ris, 1880. '
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brevedad de la vida, De la jubgn?ud ¥ de la senec-
tud, v de la vida y de la muerte, De la respiracion,
Del progreso de los animales 'y Del Espiritu (todos

en 1628), la Historia de los Animales, con los li-
bros De las partes de los animales y de -las causas

de ellas, v los De la generacidn de los animales.

(1629 y 1630), la Retdrica, la Retorica a AZq’andro
y la Poética (1630) 1, traducciones (de estilo extra-
vagante, pero directas) que se conservan todas ma-
nuscritas e inéditas en nuestra Biblioteca Nacio-
- nal, y que demuestran, como observ6é Menéndez
y Pelayo, que casi toda la enciclopedia aristotélica
fué traida a lengua castellana mucho antes que a

ninguna otra de las vulgares.

Apovrro BoNinra v SaN MarTin.

' La traduccién publicada en el siglo x1x por D. Pa-
tricio de Azcdrate (Obras de Aristdteles, puestas en lengua
castellana; Madrid, sin afio; diez tomos, que comprenden
la Moral, la Politica,la Psicologia,la Logica y la Metafisi-
ca) estd hecha en vista de versiones francesas. Asiy todo,
presté notable servicio el traductor a la cultura espafiola.




